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DIDERICH MENSCHENSKRÆK

Comoedie paa een Act 
 
 
Hoved-Personerne udi Comoedien :
LEANDER 

forliebt i Hyacinthe 
HENRICK 

Leanders Tienere  
HYACINTHE

Leanders Kiæreste  
EN JØDE 
JERONIMUS

Leanders Fader  
EN FRUE 

Capitains Kone 
ELVIRE 

Jeronimus Søster 
HERR MENSKENSKRÆK 
CHRISTOPHER MAURBREKKER
EN CORPORAL 
SCEN. 1
Leander. Henrich. 
LEANDER. 
Hvad er Klokken nu, Henrich? 
HENRICH. 
Nu er det paa den Tid vi skulde faae hende at see i Vinduet. 
LEANDER. 
Ach! Gid den Jøde faae en Ulykke! 
HENRICH. 
Man burde ikke bande sin Næste og Jevn Christen, men jeg kunde dog ikke bare mig i Morges, at jeg jo maatte bande Ephraim. 
LEANDER. 
Han var saa ubarmhiertig, at han truede at klage mig for min Faer, alleene fordi jeg stod i Dørren og talede med Jomfruen, drev hende ind med Hug og Slag, og soer paa, at hun aldrig skulde faae Lov at komme ud af sit Kammer oftere. 
HENRICH. 
Der er ingen Medlidenhed eller Christen Kierlighed hos Jøder. Men hvor Pokker mon han har faaet denne deylige Jomfrue? 
LEANDER. 
Det er en Venetiansk Jomfrue, hvis Forældre har boet i Dalmatien. Hun er bleven fangen bortført i den sidste Tyrkiske Kriig, og soldt til denne Jøde af Tyrkiske Kiøbmænd. 
HENRICH. 
Men hvad got giør det, Herre! at I taler med hende? det formeerer kun Kierligheden, og bringer jer Blod meer og meer i Uroelighed. 
LEANDER. 
Det maa ikke hielpe, Henrich! jeg maa see, jeg kand faae at høre hvad Jødens Forsæt er med hende, og siden bruge din Hielp, for at spille ham hende af Hænderne. 
HENRICH. 
I maa have forbandede høye Tanker om min Person; om jeg havde som Biørnen 12 Mænds Forstand, saa kommer jeg ingen Vey med saadan Karl, thi at trekke en Jøde op, udkræver meere end menneskelig Hierne. 
LEANDER. 
Du har baade Hoved som er beqvem til at spinde noget op, og Villie til at giøre alting for min skyld. 
HENRICH. 
Paa Villie fattes mig ikke, thi jeg kand forsikkre Herren, at jeg har saadan Begierlighed til at trække en Jøde op, at jeg gierne giorde det, om jeg var vis paa ikke at blive hængt Dagen derefter. Men der seer jeg Jomfruen i Vinduet. 
SCEN. 2
Hyacinthe. Leander. Henrich. 
HYACINTHE. 
Ach er det ikke Leander, som jeg seer? 
LEANDER. 
Allerkiereste Jomfrue! 
HYACINTHE. 
Min hierte Leander! hvor gaaer det? 
LEANDER. 
Jeg har været, sødeste Jomfrue! ligesom død, men livner op ved hendes Nærværelse igien. 
HYACINTHE. 
Ach jeg kand kun lidt trøste ham med min Nærværelse. 
LEANDER. 
Ja! der er for stort Skillerom imellem os. 
HYACINTHE. 
Min tyranniske Herre har betaget mig all Leylighed, at komme ham nær. 
LEANDER. 
Hvad er vel hans Forsæt med hende? 
HYACINTHE. 
Mit heele Blod bliver koldt, naar jeg tænker derpaa; han lod mig nyelig vide, at jeg er soldt til en Officier, som saae mig for nogle Dage siden. 
LEANDER. 
Ach det er Dødsens Tidende for mig. 
HYACINTHE. 
Ja, det som meere er, kiere Leander! jeg skal afhentes i Dag.
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